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// (Glossary) S 59 //

Guardian W Stk g
Leader, chief Wesem PYyoe
Your letter LI PR
Weep Cs a Jf
Little, few ﬁ/ <J)
Sad Jhi s
Lamentation Casesl / 4L
Sorrow u’r5 [ 66...”\
Disobedient ul.}l: sl
Waiving Sl f JUSTEY
Fire of love J ﬂf ¥4 el g:a\
Prolong c'_&/J:)b PR
Without you Pl g _93 &
Nothing, insignificant oﬁ;;fd:}” =
Play, game K &b
Entertainment 8'/7:‘_}:’( Lol-S
To burn Cle Rt o
To learn W..C e _9,;.\'
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Complete the lines by choosing correct alternative from the bracket.

(LS5 | @il 3,5 e PR Y [ PO
(Db ds [ 4G ) A 3 D5 i, AT
(¢>,5 [ p255) ) g 152 Aok S "
(A5 [ o) S e, P KRS S T

Find examples of zer-e-izafat from the poem. &J L/ J U/‘UJ l/d/ JLA/JL(H 4

Solve the following crossword. -ég.—f S J: RO I
>
<5
J J v’
Write Persian antonyms of the following words. _‘:ﬁgﬂwﬁd/klﬁld Sounr I
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Write a couplet of your choice from the poem and justify your choice.

_“é U d’{/({l:»/f.?./" (fg’,ﬁd Sounr N
Translate the following couplets of the poem into Urdu or English.
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// (Glossary) o 59 //

Bucket

Cap

Rope

Turban

To get prepared
God

Well

Quintal

To hold firmly
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Fill in the blanks with appropriate words.
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Match the following. A (5|7 U 2 ¢
“?’ ‘qj"
S s Js | -
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Complete the following flow-chart. ..“é J"{( I}U'ud Sounr W

...................... > u_,_s Lgl.ﬁ_)l-r

Rearrange the lines in proper sequence. -i& U u/,{.‘./“L /" J: Soukr I
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Write the message of this poem in Urdu or English.
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// (Glossary) S 59 //

Stream river Lo 59)
Name of a tree e gfp i >
Name of a bird ol/?.iaj S 5o
Yet, still b BFCPS
Trumpet Jé Cl.x
Darkness u{/t’:yf’,@" ; e
Fallow (land) Sidn 4G sl
Fear vl Jod

.



Spindle ek 41524 <Jod
Image, shape U;jcy ik JUSEY
Boar /rug}‘ Iy
Hungry (174 Lo ;
Wooden vessel 07 Kdﬁ J
Handful, fistful u’? Cties
Rice J}La @ 52
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Fill in the blanks with appropriate words.

(b\ i) e ¢ Al P RRLLIIITRERRPPRES -
................. el jpa s 5
GBS crereinieeiaas > ..UJ_T < N o
................. Coem dad e I Jon I
“3hys 9 @;‘, (380 cenrnenenanne. aa” -0
Match the following. L ulinerns -
‘) alf
=r 29
sl &S
BRES Y e
f\JT Sl
Solve the following crossword. -5"::( J’f J: s ¥
o
J L

e e



Do as directed. -ﬁé Jf J,WL:{.L?
=i g B rv.w\ -
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Translate the following into Urdu or English. _“é,.?.}u': d’{/ﬁ.@»ﬂ
(‘\)TW\:J)‘JQUwaLe
g.f.a}?.)“ ¢ B)\ &urﬂﬁ

TSR IS FENSERRLE PNy H

Explain the following, _ECAS St
035 ) 03 10 650

ol a2y G 93 0ils e 5

Er et LAS 55 e

el olaslyas b o5

-ggzi/gfmw’ww"ﬂzizwusaﬂf_(w

Write the Persian words for the following.

(Darkness)!| Z£1  _F (Night)e s _F (Moon) £ -
(Hungry) ¥ _Y (Harmful) D)bﬁa/:‘&“ -0 (Fear) S9s  -f
Complete the following lines. -é J‘; &4 J; R1O%2
.................... why 9 polen yocasmyylaps -

.................... EELET SIS

.................... o33] Llos P

Define the form of this poem. -:gt;..pad/’/yu’l

-



C Wi Jus - D

[ Hoid Lo Flierd £, ol LUl ot de sl
S tonts JUAS L P G101 - it Faln i o S i 1 L
F-Si ek Ge fue ifoted S e te U o Tu i LUt
Lo S etniiena bl fERFN Ut e AL el JIUE I oe JIUE =7 T

_‘4961;/;6/& )

(2 (:‘{}/mjrrwm (T."?JUL’:I&:,!LU/!_Lﬁ L U 2 U199 UL s o
AL M LS S PE K- ) o - SE TP U J At 1 e
osP JFIN o F S P b2 u‘i‘a;gmlf@c Pl Kylﬁld/»utmlmw!wélf«c
N A& s AFME P ek L g A1 AL P ot §

&Sy g A5 Ut A S B Ut et L AN )

£

S DR g U o T I T R S S R

€

R (I O VP | U N J I PES I PR PP R SN
Lsd JLis gls 5l st S Szl sps glezme) aen
L1 R [ I B PSS 3,5 alsl azsl las o o
L3 Jloml s glogl o et ol oo 5 e B0 (SO
IRE N N P S oy ;20 L35 o5 T 543y
R VR I FUUK SO OO BN W

(JT;;M e o)

4 _ . : .

folflsoaﬁaj_&Jl,JJg\)@:b;-aj&ww\ﬂ)\ggatﬁwcﬁ&&cL;\J_;\):}_&
Moajijs?bc:)\:.ﬁjmb:_5_4.Q:Qk&/f\:j\au\;\-ﬁ@):éga /Jl,é:):n\f.o\glg\)l.a

J

D




/ X 7 i1 5 . s . 4 Q
Lo Ehgeife F5 il e Pl s 8o rinite S QD

_Q:/”»;/K‘Luféb’“égjﬁlfiiUuﬁ}é‘%b’lﬁ)ﬂ/f’_c‘- K u’“‘(f{.lg;d/u’!?c‘- t’/@/éé
&L});/;c‘-éuv'ildt/@/.uf &UL,J'ULCL_U"[:/UJVQ/. 794 up‘/éc)/. ) JJ“L’?L.L;J/(’
e gt L AL GBS N FF e U A S sy LU T

// (Glossary) o 59 //

Load-bearer, porter

Good luck, fortune
Expense

Life to come, afterlife
Property, belonging
Profit, gain

Net, trap

Agents

Donation, contribution
Lesson, warning
Pertaining to movies / cinema
Conditions, circumstances
Astrologer

Porter, coolie

Uiz
o4

&7

=T
ey A2
g

Je
UGS
RO Ve
Frewst
Fe il
(@7“.;5:?)&11[;

7Tl
gﬁ/u '/

JLs
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Fill in the blanks with appropriate words.
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Complete the following couplets. - J’I/"" i

3, dga /Jl..g.ja ua\jzu Los g <

_féfu’wqﬁu/ywu;w;ﬁ’ i o
Write antonyms of the following words from the poem.

i - s ¥ Sl -t s -

Las g3l - ﬂb-g@:/fﬁ“%ﬁ}dbﬁ;’u’{)(—(y -

Write examples of ‘c_3l>) 55’ from the poem.
Write the opening couplet of the poem. -gL/J Ur"ébéfy -0
S 2SS S5t

Translate the following couplets into Urdu or English.
63,5 sl A._.gc_.s-" s ol <!
s Jbs 5wl gl PSRy Ju
sdanoy A0 L35 A_TTaj_a-_a -r
Ls3 ‘/_jl.é S I e
-éuﬁdz%&»ﬁé’}d;@ldjgjﬂ wa
Explain the following couplets in Urdu or English.
L3 gLl 5 L35 s an -
W gb S W e 5
25 s s s Jon ST 1
L3 gl wodmd o Llas
~E e Sl L A

Write the message of this poem in Urdu or English.
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23,5 phy Flw o ot Q53,5 pla HilS 05l it
1,5 00 poliale ola shouspls gLle o580
K53,5 ole y pla )5 el Q3)s gl ) g eds does o
255,57 p6 it 5 02,5 g TP -RESTIC LIS NS P
FU tass S K5 25 sa
Won, S plsag L Tl
($Mop B ol 35

// (Glossary) S 59 //

First U-;{;J}J’ S
Wine b.d’/:: oals
Cock-eyed £ TG s et
To borrow, to lend (e szl oo 03,3 ¢

Goblet b el
Where ul,‘»‘/ bn‘;/
Collected l,;(lé»( clf('f A3 ; s
One's own secret s ot s )
To expose c&w,f 03,5 S
Why U}.’,( ) >
Cup-bearer JJBLL};?? Sl

.
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Find 'Qafiya' from the ghazal.

Write rhyming words from the ghazal.

- 46 Z j 1}7‘4.5'4, d/

L S e Jf

-ég/'ﬁgépjﬂdbc‘_— d}

Find opening and closing couplets (Matla and Magqta) from the ghazal.

Match the following. EBuLin et
< )
Sl sl
== N
Ay eds )
obl> b=

-“é Z}'}u’:d{ ﬁ&:}/f&@ld;’g/ﬁ

Explain the following coupletsn Urdu or English.

K5 el polaale o) 313 3 pls Ll o8

.\Ba;(lsu:‘i.u‘,c.\s:;f,.@ :ﬁwé);ﬁle;\’)_bp_ﬂ_;q

L Sk e i

Find the couplet from the ghazal having i3 s .
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e I g)}’;b’uif»}'-‘a&@ég&iyu!uéﬁ I3 s Jh KL e 08 LK 39

K& bty » 27 L UeieBas e oo SULE N 338 G5 Bkt e L L0
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6))791—”4 el 3 sl Ny u—rayy
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S s (g e Lo ol e
e oding ol g e plodns 5 L_gsL_si
S S 55 oS e o ol sl
Shd (P 5 ol o € (G o S5 € P 55
A 35053 s € il Aorm A0 e ST LS
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G ol (o i g S S ey

(s )
// (Glossary) < 3t //
Beautiful face VR ® Lojs,ea
Envy A <l
Idols made by Azer e lmi kT s o QL"J.
Face 0% g3




Horizons & d/ «y i C,BT
To experience L‘/’; f“ ‘ L’/C.L}'i’ EEOIY)
Plenty oA e
Beauties (beloved) (G5 e pegs s
To fall down s O:l:.éi
Towards poor/humble -l d/ Ux V4 ol (o
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Write synonyms of the following words. -46 13 (5 (ZZ:L'GJU: 1Oy B

R VP N W BV

Write rhyming words from the ghazal. -46/ kb GJ’:«}"(":_— J/ -r

~E S e S S g

Write a couplet of your choice and justify your choice in Urdu or English.

_“é/uﬁd4/€lk;uff}'}g;f'£gj/ 4
Explain the closing couplet (Maqta) of this ghazal in Urdu or English.
S 1
Find the couplet from the ghazal having C"Aj [EIT SV
LS ee Ui

Find the couplet from the ghazal having 'hyperbole' (axJlos o).

Complete the verses with correct alternative. -“é J"( - /" =y d/ J}Qb‘/l}' &
(o)« Gmle) ol els) 55 slastres ) -
e ¢ ) GRL I ogm i L @I e =¥
G < 4) ook isg ol eveeeneeiin PR Pt
b « olos®) RN s S I g0 5145 Aaly -1

S
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U1 ey UL S F et P03 8 5SS R E A AL et i S pm Yo Silsas

e JEIIE AT gt B D b E TS
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(U r‘*“\ JR V)
// (Glossary) S<a §e //
Wealth ey IR
Palace

Country

S

Palace J; -t
M
=z

Ignorance
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Match the following, LBulinarts
< o)
obes e
PR W b
Al JG
)3, el

Write antonyms of the following words. -gﬂ L/ J l}r“ﬁd/b‘ wld Sl d/ -r

r,.\.:. -r S <

Write the opening couplet (Matla) from the ghazal. _é% K dbc’_ J/u’ (R

_g:(u:fdz {’L))qub?u)JfﬁJ‘)’@J) -r

Explain the following coupletin Urdu or English.
w‘ﬁ@?&ﬂjﬁaﬁjél—?)tUO‘J‘)&j‘
O_:.L\:)j_.:.f Jol u_?L@J.:).: b=

-“é{futdgﬁg»ﬂ‘;hc‘-g;w»‘”m}w‘;H‘L/L‘«uﬁd'ju‘! -0

Write the advice/suggestion rendered by the poet about 'knowledge' in this ghazal.

-l J;a/:/(jfuﬁdﬁfc"-kflfufu%éuéﬁ‘yﬁw -\

Find a couplet from the ghazal which advises not to keep malice in heart.
Find a couplet from the ghazal having 'simile’. -JL/J ﬂ“f(f@*"cd/ a

L S S A
Find a couplet from the ghazal having 'hyperbole'.

S
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Ul skl ‘o,g;gﬂug‘o,g{gyw;y/’u: S érz é@&ﬁab«i (155 Bl e s
Kl Ut o O it 1920 e Wiy oty & ot G e Tl Z uip o 891 Al
-mdw¢/

U5 8 5ol o 4 0o 81 (61> w52
SRR T3) EIPE N I UL RSN
J> &) ol o 0 ol 925 s
J> ) b ol a5 (g, e

J» LS\ LSJ\" ¢ o I, d...'z&;‘

J2 &) ol o 5 4o ) s o5 42
Sy S5 e IS = o
Qo gloys &5 (ghomenys Lags
obs j SIS (o 85 S

o 5 P 8 9 plad A0,

sl 5 S o & b Ao
J» 6\ LSJ\-’ e WT JYaRLY

(S99 o hoo)

// (Glossary) o 59 //

Abbreviated name of an Iranian KL o@)@&[{' o
emperor 'Jamshed'

Instability GG blr Pl S
Era, period, time it aloss
Not to happen Sl IsLes

.



C Exercise /u:""" % :)

Find the opening couplet (Matla) of this ghazal. -g(}j de)é- J/ -

-gdc,g}/u,éwanal’uﬁdf' _r

Write the rhyming words of this ghazal in sequence.

—e S bl st S E TP e JF

Find a couplet from the ghazal which describes the destruction of this world.

Explain the couplet in Urdu or English. -“é u.".'d{)’/f L)}/f@?L}:J/”“ -
‘Dl,.e uf ;a\}.& C)L? a ‘) S WPNVZ)
J» 6\ L5J‘-’ 2 WT 3 45

_“éu:dzﬁgwfyu;u/_,{}m‘ﬁtﬁ’ -0

Explain the term ‘r,.\é &’ in Urdu or English.

kSIS
Rearrange the following verses in proper sequence.
Pl b o s S oK -
3 EONE S UUIPPS W RN W
J°5‘64"p5?d°6‘6)‘>p-¢3—3~ i o
3> &) ol e Ve S P
Loz gl a5 (ghoenys Lags -0

S S
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(Lo pme)

// (Glossary) S 59 //

People ..«CJ £
Far-sighted Ul %r 6l J,g.)é\ 9
Be happy wJp Fb e
U
Useless J Ké. 03 98
Run Yy SR
Search, find kP S
Sin, fault ot ol
Weeping at night (sl ; s U
Oldage 153 o
Solution J’gg‘f oo 5yl




C Exercise /ut‘“ 33 :)

1Y
_éuﬁdzﬁ&»/fa,h%&)r%ﬁw(f&/d._ﬁl} -

Write the message given by 'Khayyanl through this Rubai in Urdu or English.

Find infinitive from the Rubai. -&d LS S § L, -r
Find synonyms from the following couplet. -“&JJJUJ’ & (e - /; J.'. SOV I o

s 80U IS (o) aa dop 08

&%M‘)jbféﬂ/%%ﬂ@)

Zf&l.u
Explain the term : ‘63540, -“é c.ﬁJ%r}‘eb}@.d S

_E YW e LS

Write the message conveyed through this Rubai in your own words.

Write the name of poet of this Rubai. -ggrwfl}é&pw i

4 ot (fl:/
et el FELSLUT -
Write the message of the poet given through this Rubai
BRI D e S - Vi
Define the term * ; % AU’ in Urdu or English.
-&UL//J%&“LJ@J%JBWIJ‘;'@A I o
Find antonyms of the following words from Rubai.

.

u‘jsfulmfa‘w

.
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// (Glossary) S 59 //

ey
Pious people gkiw:;xf...? > Qlf.)v.s
Key Lf(d‘z 5
To forgive £ e et

¥ ,’15
Net Jo els
One who knows JU:UDL@ osyle
Free Szl ¢ oL
Worry, disturbance .ﬂr)cﬁiﬁ‘c/g PYSN V)
Sky e T 093 ;

P b
To cite an example or proverb @,)JC‘HL‘/ ug.uL[ o93J d::;
Unskilled hand (AL Yty
Ladle, skimmer, bowl K cdﬂ/{.@:&f xS

C Exercise /ULM 5 :)

Q)

S e B

Find infinitive from the 'Quita’.

_E S A UM eSS EE o

Write the central idea of this 'Quita' in few sentences in Urdu or English.

.



Explain the following couplet in Urdu or English. -”é U d{/(l L))Jié‘/&“d/ /'/“ J v
C’—.:.s«; ‘}A /Gl—fu\—t\q /g‘.‘/s—é-‘)

MJ\.\:._“:JJMJJ&;)_E_?O.‘&

(r)
Write antonyms of the following words. -46 4 ﬂd/b’wid’“ s -l
w ¢ ujl.ﬁg ¢ OJJ“Ui

~Zok Ul Al LB r

Write the central idea of this 'Quita' in few sentences in Urdu or English.

_E U oo S DU e A3 535

Define the term ‘ylg= 0.3 5,5)5" in your own words.

")
_éljdﬁ)/{g)?d)gééu’luﬁd: {IL;)Jf -

Explain in Urdu or English the central idea of this 'Quita’.

ol LS N ST 9T uis”
Explain the term‘u.s‘\f {2e45” in Urdu or English.
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// (Glossary) Koo 3C //

Skill Sty eblda
Openly /?ubd i el
Length of time, lately = /..7 Cee s Jek
Goodness et C}La
Betrayal, treason JL; (/"/ ..\,,f
Beneficiary Wsd_ S oo i's Lo 0,4
Threat, warning upj Aodgs
Art, craft Vel “_.)5 E LV
Trustworthy J6L s f slexe) ‘:\ou

C Exercise /utw; 3 :)

Write the reason of Caliph's anxiety. -“é{ i"u” K Ur"'uﬁ Ji:ﬁ.a;li -
Write the demand of Caliph from the doctor. -&d clcC‘_ Q(Ul'ﬁﬁc %‘bd_,.a;l’ -r
Write the answer given by the doctor to the Caliph. _.gq;:g;glzﬁﬁbﬁ;gé_# i
Write the reason behind the imprisonment of the doctor.- ﬁd — KZJ.U’ U:Jf:’/w:‘l’ -

Write the message taught by this story. -é{fc’.—"‘aa" b, 2 J:“'c_, U -0
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// (Glossary) Koa 59 //

Sky
Knowledge
Shadow
Necessity

Discovery, detection

Ao T e

~ Xt

¥4 g

Y el

oS et G catS
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To mix, mingle wﬁw S aad ol
Fistful £l w*“
Hidden 04y PIvE
Open 56 Doy
Humanity el Ul e
Name of an angle, Gabriel 0“' e CJ':"“ &2

C Exercise /utu\-u 5 :)
_EMWe LG FPL PR <

Write your opinion about importance of knowledge and education in the light

of this poem.

_;éuy“afd;%«”};u%(f/ﬁ‘u:ﬁ’ i 4

Write the importance and comparison of education through this poem.

_4{7“%&“5@6»4 H‘u’:‘z -

'"Why should we not go away from education?' Give reason.



. 1. Numbers

6\,,& kheili, jluwo besyar, &L yak, Lﬁg" yaki, J.fea digar, (¢ era digari, X chand, (g X

chandi. How to express time? How to express age?

Cardinal Ordinal

<b  yakyek rv.(é yokom, yekom [ 1

35 do ¢9>  dovvam; &3 doyyam r 2

aw  se (9~  SEVVOM; prew SCYyOM r 3
slg>  chahar ¢s@>  chaharom ¢ 4
= panj >3  panjom A 5
Uied  shesh @it sheshom A 6
e haft (':“& haftom Z 7
i hasht i hashtom A 8
4 noh 4> nohom 9 9

o> dah e dahom | o 10
o33l yazdah r,.h:_}lg yazdahom I 11
63195 davazdah rv.«b.\j\ 95> davazdahom v 12
63 yoow  sizdah @83 e sizdahom [ 13
o3,g>  chahardah 3 sg>  chahardahom I 14
o33 panzdah 3 33k panzdahom o 15
6333L&  shanzdah > 53L& shanzdahom I 16
odid  hevdah @i hevdahom I < 17
o>z  hijdah W&W hijdahom A 18
¢3js  nuzdah @®3js  nuzdahom I9 19
o Dbist ey bistom Fe 20
< 9 s bisto yak, yek (,K:v 3y  bist o yakom Fi 21
339wy bistodo 939 ey Dbist v duvvam rr 22

.



Cardinal Ordinal
4w § ey bist o se f 9w ) Comeey  Dist 0 suvvom Fr 23
)@ 9 e Dbisto chahar ¢ )L@.? 9 e bist o chaharaom re 24
TR e bist o panj (79 § Gy bist 0 panjom ro 25
U 9 cmeew bist 0 shesh (i 9 ey bist 0 sheshom r 26
B 9 oy bist o haft (@D 9 Camiey  bist o haftom F< 27
Ctd 9 e bist 0 hasht o § Cmmscy  bist 0 hashtom FA 28
43 9 (o bistonoh (&> 9 Sy bist o nohom re 29
= S r\ s~  siom e 30
J4=  chehel r,l@_g. chehelom o 40
sl>y  panjah ﬁ"“l’"z‘ panjahom N 50
s shast @2 shastom AR 60
slas  haftad pslias  haftadom AR 70
sluis  hashtad eslits  hashtadom A 80
345 navad ¢>45  navadom 9 90
Ao sad ¢he  sadom e+ 100
<L gho  sadoyak (vgﬁ_) Ao sad o yakom F+1 101
Sy § Ao sad o bist o yak G § o sad o bist 0 yakom Frr 121
b s
9> devist (ey>  devistom Fee 200
daw  sisad phars  sisadom FFee 300
Ao )L@.,a chahar sad f Ao )L@.g. chahar sadom e 400
Aily  pansad ¢hily  pan sadom dee 500
Ao ik shesh sad fho it shesh sadom T1ee 600
Ao i haft sad pro s haft sadom e+ 700
Ao utd  hasht sad pho i hasht sadom Aee 800
Ao 43 noh sad gheo 4 noh sadom §ee 900
) 3 hazar ¢ _)‘ 3 hazarom [ ee¢ 1000




Cardinal Ordinal

<l y))2  hazaroyak F'i‘" P J\}h hazar o yakom foef 1001
i 9 _)‘)‘A hazar o bist 0 yak e 9 _)\J‘.a: hazar o bist o yakom ~ I*F! 1021
<h g } 29 }

3o 9l hazar 0 sad o bist 3 do 3 ) 58 hazar o sad o bisto /I 1121
b g e } 0 yak 3 9 Gy } yakom

) 5o 95 do hazar Jl32 95 do hazarom Feee 2000

a9 million 1,000,000
o sefr 0

C (Singular and Plural) cé-" 9 2 J.ﬁ.é - :>

e Ul Tealo U6 T e 32 U Ul Sk
e (el ) alex e () jalex 4-9&@5':_4»2 ‘O\’c;z;b(lpﬁf&‘ﬂ’ Q)
ool e b enlgls Slae G5 Slaib e () Jibegll
Lo laslac e ()l e Qe b WL LUz HITLET (1)
e Ko & Kool b v (2) 5o el slo (i)

ol @4-ugfvu)»‘%,t‘u"c/w-‘¢ t’lglfdlapluﬁ:‘wééuuwtguﬁ‘uﬁﬁ,ggijg
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Wm0l a5 i @ Gl (AL U ol § iz (o)
~0/58 6595 o b an ¢ glgyan o)y a e enda g (et K @e‘&) G € oy

& | 7 & | 7 & | 7
oK Ko o)y P obJ aJ
O\J.;.o u:;s\.s Lo uzs\.s o"’ﬁ 3, O\J:.&..s J:..-L.S
oLabfa 03, oliay,s Utesss O\Jalﬂ» Y]
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o8l el | sl ) s o g o ) o 2S5 | asS
i o)k o8 sk o k3L ol s
o s oAl o 4= ook Ao
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. 2. Singular and Plural

In Persian language, the rule of making plural is very simple.

(1) Generally ¢ O\’ is added after the noun to make it plural. Eg. o\ J_a:\ ) o= from J_sb\ P
ok from ,L O)MLfromd.&.L,&:fL&from:fu,OLéﬂfromtfo

(2) L—» is added to the (non-living) noun to make plural such asl_ss)4__s from 34,
(pencil), L oLs from oLs (month), l» ;s from ;... (table) and l» Kowe from e
But in modern Persian, O\ and & are used for living nouns. Eg. la i s e 9,
&M%,L@w):,l.aoj etc. and yl& v, yliwss, glata, glis s, 4l ete.

(3) If the noun ends with )’ or * ¢ then the plural is made by adding ‘Otf, instead of ‘O\’ ;
such as: 4L s> dw\: from o= d‘;&\: , oblls from Bl LG from G, dLJ}?:i_‘x

fromﬁ&e , ub; ¢ 903 from; ¢ 905 etc.

(4) If the noun ends with the letter ‘s, then the plural is made by replacing the last letter‘s’
by ‘OU;’, such as dlf.«uj.g from o0 OLfJL':M from o )Lies | &f.\_sw from
shilowcsy , Otfm; ), from seas (), and deu\.'*uL) from okl .

(5) When the number of noun is shown, then the noun is written in singular with the
number showing it. Eg.:w; =2 &K?:;,g NI e, &) T
M\@,%J@d\@?,ﬁ\ﬁy,}@gM,waaoﬂjw etc.

S



Singular Plural Singular Plural Singular Plural
0 obj s ol S oK
Js.a’..': o\J:.a'.: 3 d\:ﬁ Koo u,t‘.‘)\: 0\-\:.4 u.‘&.’a\:
,als O\)JLe oo RRATEE £3 5 ol.a.)fo
SEN ol Sz o865 S o0&
s g5 o8 S s 52 o 0 wdly 55l ok 5l 3¢
= ol okl o8 sl Pg] vow” o b
Ay ol a2 iy o0 o Al
Oz..:‘aLo Lboz..:‘al.e 03,9 5 dlf.yjf ould OKM‘L..)
5 e o5 wlen | oKales 03j 430 o8 2540505
33 ) LR o o> o8 A
o) o) wrS HicRiy 03] s | o8 35 s
Boa s e 03 Ve | o835 oMne

Write singulars.

Write plurals.

C Exercise /u:,...a % :)

-ngl) <l
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C (Adjectival Construction) W Ex /Q.n: B _r D

St 5 LI () D 30 g0 ¢ Lo
RE (7 YR S0 () SRS - SPS)  Sey W D (P T T P S
_o/:;}(ﬂg)
(o) s e 2 v Qb Sl et (1011 8107 1o
— B (U oles Kael (1) S5 55 s
5 A e’ i (Do) (kg 1 I, G
LUt K s ¢ o e U1 K s I s
Y201 PR N T S DN

. 3. Adjectival Construction

w2 (Adjective): An adjective is a word which describes the quality of noun.

<2 0 o— (Noun Qualified) : It is the noun which is qualified by the adjective. Such as
Ry o . I this example, o is the noun and -y % is the adjective. Hence o is
<8 g0 s—s . Other examples are: 5)),»)‘5.&5 ol X, df S5 o il etc. In these
examples, }..:J and (. are nouns aI;d Y J»and sl are adjectives. Hence the phrase made
by joining noun and adjective is called Adjectival Construction (u,éz..a 63 'rj 1)

C Exercise /US.M 5 :)

Add adjectives to the following words. - Peiosf L I J: R
GBS ¢ e ¢ og ol @ AU

Translateinto Persian. -“é,o’. 7040y I 4
S certlycmsnls S

Translate the following in Urdu or English. -é,.o’.juﬁ d’{/g'k}uf -r

del Shho ¢ Blaspe ¢ suze by ¢ wgS

T



C (Possessive Construction) Lé\-«.ﬁ/‘ /g_.s o Y D

W;«J’L'ohwdmfdm

d’yag/m.gKQ'JW?}’UW’_&{&L}WQ!JWrJL-kf:ugLn&&.’"ui‘&u!“u(/’
-‘ngljz;‘&’:&w’ﬂm‘am
-‘L(:‘Uf’/uwu)cafjaﬂé_/»(f(&ﬂu e
Slaa S 5K Lt ga e b IS e NI SAE e IS
Sl UTEE Sl S oiel_ I3 Slgn il oSOV 2 U LS sl o UE UG UL Gt
-‘awg&ivé_}fmwc/mKnc/u*ut»“wnK(mg;)&’:&w-u:m.guw

:u.‘!l;"x

d"‘“ﬁ,‘kﬁ""“‘" 231 D8 BETIRE 1PN
lg)-; g«bb Oszf L o By

ady ) () gm h.—‘." (-\f 9l3 ERE AL
g S5 e 2l oless Bla LS

g )93 SISTgro g IRy




4. Possessive Construction

There are three parts in u.éLb\ Jﬁ coslizas, aJ) coslzs and s cdlol .
slas and o J) calas are joined by g csls).
<slays : It is a nount which is shown in possession of another noun.

aJ) cslias : It is that noun which possesses another noun,

such as ;s L2 92, Mg LS

In these examples, a2 3= and LS are cslizs whereas ji\ and Mg are 4| cola s,

The rule is that cslizs comes first and 4.J) cslizs comes later.

e cslsl: ) Or o s are used in the same way as is used in adjective and noun.

Examples:
el Jheo SRET> L) R B
L b o] s e
il (glsm g O eS gl SEVESL
@ g0 () me et 2L pled Bla LS
s sl 05l 5sS ol PR

C Exercise | e 2 :)
~EE LI IS S AL WL s
Add cslas or 4.,’.3\ <slas to the following words.

»

b‘w‘w)bfdl.&‘c’b‘pe

Translate into Persian. -é‘/,.?./“u: (fJG
6y G E e r b cotsb e 2b6R

4 V4

Translate the following in Urdu or English. -“é.?./"u:' d’{/("l;)ul

GhATEL  Jssainl ¢ st ptbsslhe ¢ JALE ¢ e Ko



C (Demonstrative Pronouns) ‘\-;,J‘ ‘3\-&-4 9 o )\-fl" -0 D

LL//D/U;‘J)’J/LZ&}}J}' ‘Cﬁ\’éiL/@WJ/J)}Jg}.UZUWQ}] ‘Cﬁ\’ui‘J’ Fy]-]
O LA

& Wy Y-y
ezl (L) ol ¥ el
LesT (L) obT 29 o)

I e e b IS SIS e

5. Demonstrative Pronouns

o )l_&\ : OT (that) and W\ (this) are the demonstrative pronouns. OT is used for farther
things and CJT" is used for nearby things. Their plurals are L@_\T (those) and L@.ﬂ_s\ (these). These

words demonstrate the nouns which follow these words.

Translation / Wy Examples/dglﬁ‘
This is a book. _C“.VC@ -w\ ._,L"S Ué‘
This is a table. _‘L % -w‘}z.o u,g‘
This is a chair. -‘L J/; -w\ uﬁ.«\,...a ug‘
That is a car. - K> —nd) Wﬁ:l.a OT
That is a cow. _‘aé_ /M -W‘ Jlf OT
That is a police.man. _‘L J'sz -w\ u«,:lé OT




C (Infinitives) jSleas -1 :)

verb A S Al U Ut # TE S Ut b T L o5 S T s b G Sar sl

L (s "L‘Tﬁammﬁ‘.ugjd/iwpfww@_tf‘to’ Sl

et (a5 G FD AT S e aor e e T P TL e

-uzc“_/lgdn_)f//u/‘oljl./)’ubl.ﬁl.Uﬁd}'_o/éﬁ(%’fv})g S ) “AJJ’(LTM)..\»TLOJNT
(DL 2750 d; F518 Meaning in English ol e
(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
LST /1 sl | Tocome b7 C)A,J
N w3, | Togo % o)
Uy e~ | Towrite l—fbﬂ Cr- 9
o) o Xlga | Toread Loy o) o
BYEN 3,45 | Toeat s RLPTES
S A o3 | Todrink by O ¢
BLES Joka | To laugh . RESE VS
‘_g; w; To weep Cas qu.u:};
)T /))T JJJT To bring CU O:)JT
» 5 Jj To carry, to take away HgL o3 JS
J_-; 3,5 | Tobuy bar RESPES
By 9,9 | Tosell b o
&J o) | Tolive Crsoniclg Loy
o 5,5 | Todie e O3
W;s\ sbuwa) | Tostand tﬂ&{ a3t
et et | Tosit Lot et
o A5 | Tosee, to meet l}Lchwf o2
5 s | Tousk s s
3 ; / ; g‘_‘j To say, to tell Lz"/ u;‘.of
Sl el | To make, to build Cl ol
o) o Aolgs | Tosleep Cs o) o
Jreg cwsl& 3 | Torise L oyl 3




( / NE &350 U:’ (a5 Meaning in English (‘jv»/f LA
(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
oJ 5 | Tostrike, to beat sl S
iy i8S | Tokill e ulb) | gmaS
Of 5,5 | Todo l:;,:fl{’:t’/ 03,
C; x5 | To dig, to root out v /”fg/’ ¢ L’)ﬁ/ O'\‘-{/
u:j m To draw Lf.‘f{ o—\;..:t‘_‘)/
ol el | Torecognise, to know vl rl‘/’% ol
Lg\JT W\JT Todecorate th“ u:...u\).\'
J.; A JS To cut '3 o Jj
e A3 | Tofly tJi o 3
5L 4L | Torain L‘MJA, b
o A | Topick up, to arrange koo sl REeS
S5 A g3 | To wear (774 O 62
03 sls | Togive e a3ls
LWEN e | To climb, to jump 75 ‘/lef ‘L';wa;’f U’““""/‘
).-;. | Tosearch, to find C 4y U’:*‘“;'
o dov )3 | Tofear t/3 3 3
_)\.s M‘b Tohave L@C u:...’z.\.s
Sy w3 | Tolift, to take WK O‘;...“.a‘.aﬁ
ij wy.f To learn, to teach tbﬁrta‘..c L}:-y."
S A9, | To grow SN BN Y
Bty eS| To grow, to sow by cLET u:...‘:JU/
s 49 :l:....qj.é To send Lf.f”/ o.\l:.wj.’o
TN 34e3 | To show tﬂéj KLY
93 L0935 | Torun CJss REYTE
C)L“'Q J3lwy | Toreach L“Wf d.\;ﬁL«;
3] ..\“Ma; To arrive, to reach, lxggo}:j‘ ¢ L??: O

toripe

Jgme <2 ges | Toburn (Ul Y g

N



*

( / NE 750 $asl Meaning in English Cfujuf v
(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
))J.é\ w}ﬁ‘ To kindle, to shine L’)’chz/rt/cjz/ u::.JJ.e\
J:s; M; To flee, to run away L‘Z’)r g u:or.“\;
R J;J o J;J Tocreate L’)/Lg; o J;J
b Al | Tobe Cae b
P’ ..\:“a To be, to become % RE %
o\)a'. W\}a To desire, to wish L/z.lg:LfL Cf"‘"“)"
C,\).’S | )g5 | Tocan L; W.)\)S
b b | To be necessary, must tﬂ(]ﬂ‘tfz’lf Ml)
uel..:‘a el | Tobefit, to be worthy of % &;‘:Lq.lg u;’...‘o:l..:‘o
S s | To wash g Cy
J.zw." Bes) | Tomix Clb u:.z:“..ei
)\jT > ):J Toannoy Ce- o3 )3.\'
LSL‘.)T .ayj Totest LT Oby_}T
S9) e 93} | To amass L’//o/.éj'rl:/@" CJ:..-L.J..\;\
e At | Toforgive (2% > Ot
LY e | Toshut,totie tosl Cy
als )5 | Toknow Cl O:*“é"’
G Ao | Tohear L+ O')‘:““‘;“
ags slg3 | Toput,toplace Y RYIPN
<b «$b | To find, to get tL =L

. 6. Infinitives

In Persian, the infinitive is the form of verb which ends with > or o In Urdu it ends with {
whereas in English, it is followed by 'to'. These suffixes to infinitives are called jJhz w}’\:— in
Persian. Eg. OH\—J to come; -,— .2 to sit. In Persian, every infinitive ends with (4. If  is
removed from a yJ =, then simple past tense is obtained. Eg..x_J is obtained from OJ\_J
(He/she came); coectd from -t (He/she sat) ete.

N



C (Preposition) 43\-9‘ &/J 5. L :>

-‘Lt‘n/:w‘}w;;ﬁﬂg/»KJ’JJ]L&;&U}J}]MJWQ]
e bt s s 3 A 56
I o b I I P
belbenpe geslepencl
B e by JEIeslol s S Y
0IN S b B gam i e i )
_“é}’(b‘(u}‘fd}gjﬂ ()]
i) 3 sk
—e) B g3 )
—w\):w;ej 49;
—cs) s (S35 2 OBS
—hST o (63b b azm S5
) i i35 422 )
—dl s Sl )
sl s 255 Jhoo
—Cne) dne 0 0 g
—eml 5255 (S 1 0se Sl 3 A

S S UM S (L)
-39 w.);b“%éz‘“")‘ 05 o
=390 (& P (S g Jib of
—cme o5 ks Jib
-M@,LT(L.:,L:CM;\O\,.;
o) doeics b e Bl
N V) LS RTINS JPRY

-W‘ oJ‘.o L§~ JT

.



7. Preposition

Preposition asl) < ,> is a word placed before a noun or a pronoun to show the relation

between it and some other word in the sentence.
In Persian, prepositions fall in two groups:

(1) Those used without ezafat (zer) as:

(2) Those used with ezafat (zer) as:

\)‘B‘j‘&‘j“)a‘@‘b

oah e oy cen,b e gae ey iy

(A) Study the following sentences:

The parrot is in the cage.

It's food is outside the cage.

The cat is under the table.

The book is upon the table.

He is playing with other children.

This child is my friend, he came from Mumbai.

A chair is near the table.
The basket is before Maryam.
The basket is full of fruits for eating.

(B) Study the following sentences:
This train goes from Mumbai to Nagpur.
That boy is running towards the tree.
This boy is without a cap.
Imran works morning to evening.
My house is towards Masjid.
Do not go to school without school bag.

The soup is tasteless.

S

e e sk

—) o 00 A2l

) 5o 545

~el s (S35 p PBS

Uy < sible “?ﬁuie-’L)J‘
) a oy a2 )

~dsT s )

) o 238 (Pl

=l ds o S

—cmed 9255 (510 B 05 5 3 A

"JJ@JJ:U‘QL;‘:“-*J\GJSO:’\
=335 (0 R e Jib o]
-w\o)’\fgju\ed.ﬁaoe\
-Mda)lffub@,o)\o\rs
el A o0 b e Bl
=k s 4 s3G5 9

-w‘ o}o Lj.) ‘j'."



C Exercise /u:*“ % :)

A L [P NS Y 7 FIN Y 45 ot S

Fill in the blanks with suitable prepositions from the brackets.

(R < 3) -w\é\ﬁfu@g ............... oo gl -

Gl e b “h NS g ha NI

(R« &) —cid o9 2 Je plud) e -F
(2 ¢ S TSV IS SO o5
(&)p ¢ 09m) -5 bl AU VN
(&l <) el 93,5 8 Gy =Y
G < B) il b R =4
(@:@‘L’) =330 (g0 e i dlse s A



( (Imperative and Negative Imperative) 5@-’ 3 Jﬁ‘ A )

:(Imperative)JJ (g_;d\)
Pl 1L e b d b2 U b P SE St S Fusirt
Pelul bl gt Lnés s

sy It M ey e o) B U ple byt OO UL sl LTl s

(4

L bern
oo libf = dogpt AeTme (D) ¢ iz, fbebae () :JE
N WORYCTP PO TP TON PP INWC IR |- P B CRU PO | C98

: (Prohibitive or Negative Imperative)de.‘\(g)

ce b e e L L L L m P AS b

& g g
P ol daly Fo e ol sl
(LbereD sl ags | (629 95/ 9,0 S IR
(LoD dpede [ dyies | (W29 juim ] sies g ses

(&TerD ol [ agles | (Ter¥) L/ e Aol L
(F2eD Sl | Uerd) (S5 TR Y
(Ebe D abl/anliln | @29 5T/, Nep) i it
(LoD ausSansSe | (Uied) S5 WA N
(Lo D) s [ s | (D) ] G| domeays| s

¢ deﬁad@m?bu‘)éw‘ ‘ou\_e(‘l’ ‘A‘Ju_r‘jfaujﬁuta.)\ dt&

s et gl € Los o Bl 4y il € A3 g3my Al SlaT ¢ S 1s iy g el LS

-W\j)j\b-kg))?uij.‘» ¢ Wj&.ayl:jdjj ‘jia@‘.b«gu." ¢ uia

.



. 8. Imperative and Negative Imperative

(A) J_o‘ Imperative: A verb in imperative form expresses command or direct request.
Commands or requests are generally directed towards the addressee. Hence, they are used in
'second person singular' and 'second person plural' pronouns.

Rule: In Persian, imperative is obtained by adding s before the ¢ =, (aorist). For
instance, from infinitive -9, , we get aorist s, and by adding & , it becomes 3 » and -, 9 ,»

Eg.: (1) Second person singular : 3 » you go.

(2)  Second person plural : Ju s » you (all) go.

7R WORTCEI PSPPI WY VICCEPS | JU IRV R PN

(B) u—@‘ Prohibitive or Negative Imperative: A verb in negative imperative form
expresses prohibition. Like imperative, prohibitive verb is also used in 'second person singular'
and 'second person plural' pronouns.

Rule: In Persian, prohibitive is obtained by adding ¢ or .y, (instead of o as in imperative)

before the aorist. Eg.:c}g-«d Yo US; TR

o o =

Second Person Plural Second Person Singular Second Second
Person Person
Plural Singular
Don't go (pl.) Koap ] Ay (Don'tgo) 95 9,0 A9 0 I

Don't eat (pl.) ) ¢35 / Ay 93ms (Don'teat) 958 /_))7;4 ) 95 J95m

Don'tcome (pl.) dold / Joles | (Don'tcome) L3 / L oe| oY Ly
Don't do (pl.) WSS [ 4o | (Donttdo) S/ N SRAN o
Don'ttease (pl.)  As))5Ts / ST | (Don'ttease)  L)5Ts / B1519 BRI 5Io B151o

Donttalk (pl) A eSS/ AhwsXs | (Donttalk) PO ] WK & e

Don't write (pl.) A 43 / A o | (Don'twrite)  yee 923 / s 6 EUSOMPLY Bt

Examples:

¢ JL&J}.&...MG@M;?DL&)JM\ ‘e-\—o(‘l_‘o_&b‘_)kﬁ_“:‘jj_eojﬂuuj‘
-W‘j)j‘v\a'\:?)jmwﬂ@ ¢ U"eﬁ*)wdjj ‘ji‘u""\"‘?”." ¢ ui.o

.



C (Interrogative Particles) e‘.e-l’f«é‘ < J 5. -9 D

@.%LM‘(L@_&@\ sla uﬁ’ulepc‘{:JW"gj_Li;{LatJ;iu
-ajf.g.‘lj:(\ﬂ:(g,é,«?);‘leﬁfcb.\;?‘Uiz;,.‘\ﬁu_;,.‘(‘\f)uf
. 9. Interrogative Particles

The words used for asking a question are called interrogative words or interrogative particles.

Be 055% « Ul e phlS ¢ (edyan) (S e a8 e b ¢ jshon ¢ m ¢ an o(a8) S

(Examples) uﬁg w2

-MT&A:)\:M * Y.)\,J&a:j‘uf -

ey b bl x bl wduls -F

e A 4k > 93 b o) # Sy ks 4y y ok a5 P
1 ERV S PRI T plaa s o8 -
-p\ﬁ@;\ﬁ\j\@.a)'bpw ?.\3.\4763,\)»\5\(@,4.3.);@ -0

C Exercise /uz...u 2 :)

-“é,z,{fdlécu JkW’Lne)uﬁ uf} -

Fill in the blanks with suitable words from the brackets.

T e a ¢ am) 03,5 50 e, T
(xS ¢ an < ) ] sl IO I 4
(4 ¢ Bks ¢« 5) T ) PO (BP SOSCISTY SO S o
¢S ¢ S e S Y G j\\)gl&r/cﬁ‘)‘ -
Osha ¢ 4a ¢ xS) i) e F3ls gl <0



C (Verb) Jﬂ e :)

F o) des () FEsb gt S L

o (D& S Pl 5

G R S T (D) PO

u}’/“kél;}u"t (1) d&igﬁ{‘t (o) dﬂ/ﬁu"ﬂ, ()

Foe Ut ub g T bbb B e TR T ke U2 (506 0 A2 (506

_Jn&&/ﬁ/&J‘Gul;/p(d’}gﬁgnCf‘u’:f?nZfd’lé-@ybu":f}?nm;d’léﬁ-‘aL“n&f(b‘&

RN I\ B P PN O SO SO S PYSU I (-

. 10. Verb

There are three main tenses of verb: (1) Past tense (2) Present tense (3) Future tense.

In Persian, there are six sub-tenses of past tense:

(1) Past Indefinite (&Jb d’ L (2) Present Perfect (d‘a} d" W /“(f L
(3) Past Perfect (. ) (4)  Past Continuous (/1 )

(5) Past Dubious Tense (JC:”.L uﬁd‘al.) (6) Past Conditional (Lf/".(,&b}uéh)

In Persian, the sentence begins with a subject and ends with the verb with all other insertions

in between these two. If the subject is singular, the verb will also be singular. If the subject is

plural, the verb will also be plural. Eg.: —Js) 5065 Jad BN 565 O\J“""z’



C (Past Indefinite Tense) é.\b.ﬁ wﬁ\-ﬁ I :>

ffﬂnu.?}uy;(cﬁjgﬁ'gn((‘jg‘aL“nﬁlgtnK(KuﬁLLJLn;/fuﬁgﬁ‘aﬁ;Jbu‘.’L
Ll il Lt s IL u,;/“,' KL7
S AZ e b ol ok AT, WA TE i S b 6L G o
Z:‘g,.éj/}".x,opééu}.’.‘ég-lji)@ ‘g,\éjr_‘u:éj-},l’uﬁ‘,\»T’L‘OMT’ﬁ-UO’?'ZJ&L
e s

. 11. Interrogative Particles

Past indefinite tense, the verb shows that the action is over but it does not specify the time.

Rule: In Persian, the past indefinite tense is obtained by removing . from the infinitive

such as Js] (he/she came) from O"\'J and =39 (he/she went) .23,

-U’J/Jﬁjbd‘%c;‘o.u?/wul/:}yw

.

BT | B | AT | Sewd | AT | e | &
= ¢ » S - - Al
=) ) Ay S =) S ub/

Lo | Vb | Lrif | U | Lvn | o 27




C (Present Perfect Tense) (LSLE" @P\-ﬁ) &.—J”Jé G«b\ﬁ Ir 3

SV RT 1 SRR A Y Sy 1952 ¢ Y U

Fle gl e B JPle byt ZTE P A barbienl F¥ 50 st
LL&LU%(}@-%D{#&M’}% ‘g."/-w\ onP;u;ig ‘W\ ;ZTLMT-MT#&M’)J@
-‘aJ%JJbepfwa‘w\’é
. 12. Present Perfect Tense

In present perfect tense, the verb shows that the action has taken place.

Rule: In Persian, the present perfect tense is obtained by adding ‘-—.) o’ to the verb in past

indefinite tense. Eg. from OJ».J we get J_s) and then we add ‘o) o to make it coouo ods]

(he/she came) present perfect tense.

:(Examples) u’.{ w2
Translation vy U’J/ /:;a L:/‘Ui '4
He/she has come. _‘L&Tu w\ o-\.aT — .,J—'&yl)
They have come. - Tos L so A :.fug'
You have come. _‘L&T;} LS‘ w\,J < /}lmw’)
You have come. v lhf‘”ﬁ ,\3\ ov\a." A /b Cz’
I have come. -U’",l: TUﬁ (\ a.LJ ¢ r‘é‘ﬁ’)
We have come. -Q?Lﬁ_—/(/" r,:s\ sdsl 2 r‘é‘(‘j‘
-(Examples) u.‘! w2

d"’“i‘)TU’" -Jé‘o:b}ojbdbowb&\ﬁoug\ -w‘oAJ“JJT\)OLMTJWj‘A_&
jﬁal.o.&v —v‘s‘my%b‘J-&M/JD\fﬂ -ﬁ\ob\agj_itgugwb)\b -(‘\ou\-z.&ji
‘_)“_SWQW’Uo -r,g\u)ﬂ;’..:ﬁwﬁb -W\oéjsrgll.‘)/J‘ -v\_“\‘e)q‘)_&kﬁ-u\.’o_.o

-('\ oaﬁ‘j:l

.



C Exercise /utw., 2 :)

'éd{z} KU’”’ggu”/d/%/d‘tgtjé‘a-'\:’f" AP\ PEGar A 5 Jue
Write declension (O\: ; ) of infinitives a.)é\ PSR a’S/ and 4.\ in present

perfect tense and translate the same in Urdu or English.

Complete the sentence with suitable pronouns.

Translate in Urdu or English.

EHee ot

--)\3\0.5))-\'0[3 ..................... <
-(\mjs@“(,v;\ ..................... .
--\J‘oé;gj_&_)ly ..................... i o

_{i:.»’.}u'ﬁ d{)/l L»Jf
_43‘9.'\9&‘99‘53 LSLQ JU‘_,L:...;\ <
~s) ooy ‘A Call L)y’ o5 -F

-(‘\°-’;;~'4L‘—*‘J-’_9-‘5~9"J-’U4 -

X

_ﬁe‘oé‘bojbjoepﬁ:dlbo}?o\_) J‘ L

_w\ ob)j.\- Kot “)‘ A
b



C (Past Perfect Tense) v\-;-’d ‘5-0\.5 ol :>

st T by e b B bbb L S P P
-LZ’Q}’Z%:«%(KJ
e b A bah i (Pl oy L TL (P o T
(BL709) sgpedal = 540+ 6+ dul

i $OU S T e Ut ST AL AUAS LA T L Lo

13. Past

Perfect Tense

In past perfect tense, the verb shows that the action has completed in the past.

Rule: In Persian, the past perfect tense is obtained by adding ‘> ¥ S— s’ to the verb in past

indefinite tense. Eg. from O.A,J we get J_» and then we add ‘> 5 o’ to make it > r= sds! (he/she

had come) in past perfect tense.

:ub/u:@'.’ubl.c‘cj,\e:’ e

Translation AT cﬂ)/f / =l Z:—‘
He/she had seen. - leg)d_Jf 54305 9] - F ol
They had seen. -La?bg;é_uﬁul A3 93 0y dl..tg\ A Jl&(’j
You had seen. _BLEsd Y (S29 003 o3 « Pl
You had seen. -Q%)LU}@F A3 g3 0> (P A /bg
I had seen. —tﬂ?lag)d.-u: £399 0> oy ¢ fé‘,wb
We had seen. _La?lag)L J(" 0229 o L 2 (@5

:(Examples) u’.‘! w2

05 s Lot <p392.03)] R e 4 BT BT I TS N UPE BEPEPEL Wy (R )
=53 g 4y S 4y g 00 ou-‘:"‘p:"’ﬁ”\:"’ by 20 }&,A/'. 2L g ol

translate the same.

C Exercise /u:,.w 2 :)

_461?./“@‘0’)/(}/43.’ e ‘et sy 97 saer
Write declension (o\.: ; ) of infinitives 45,45 and .gucld in past perfect tense and

o

(o



_“éfﬁfﬂdquégu% ¥

Complete the following sentences with suitable verbs in past perfect tense.

(Ao ) e, SYTIOR T
(025) e el U plag) -¥
(odls2) ‘GAnw gledS7 50 1
(Feetd) e, e (590 ét\i))l».& -
Translate in Persian. -éx?uﬁ 6 -
WL TUL Ulgos  -F 42%»@’.2.? iy
_é’/d:"/“lﬁ - _QL)UG‘"L%)M(’ o

C (Aorist) é )W e :)

be blos(? 335 sy It 2 b L G Ut P bt e St
oKL blas (L e 8l L T b (P T ey T 6t

Lossor Jhrrblo e oISt Qi 1 et w62 T8 Lt s
e DA AR AL

P2t e LWt S Z A1 S 506 s - b Took b Elor P e 651
o ot ol a/wf?q;eﬁ/.% 7L &t e Sl e YL TL N i3l Lt

-
Wy CJWJ*, Lierisl A

€2 Ul LU 3537 5580, sl o590

-b/;/.lztal:'/'/u 25 2 uf 03,5

. 14. Aorist

Aorist ( ¢ e ) is such form of verb which has the meanings of both present and future.

Eg. from .23, we get 54, which means he goes or he will go; from O.\_J we get .\_J which
means he comes or he will come and so on.

There are 8 formulas to make aorist from the infinitive but we shall avoid the details here as
we have studied ¢ )Lz 53Ls in the previous lesson.

Itis simple to make ¢ ,Lizs b from ¢ jlas 53 . In modern Persian grammar, the same

T



method is used. To make ¢ ;Lizs J=x$ we add ‘7 after ¢ oz s3_s and put a , j on the letter
before ‘5. It becomes ¢ slas J= in 'third person singular'.

s ¢ olas 83l ¢ ol b Translation
33 ﬂ B )T ;jjT [ 555 He brings or he will bring.
RE ; uf Sy J.,S; He is doing or he will do.

C Exercise /u:,wu 3 :)

7 V4
Translate in Urdu or English. -5’.;“(,.?.]‘)': d’{/ﬁ.@»ﬂ <l
?r,e S m“f PO P

RS COURPCTR PO BN (ST S

—Sxte s sl s S
S lE s bk o
A

P SRS NS L P I Py
C(PresentTense) d\?' ‘;U\A) - | Q:)

59 dg’-‘as./l’w&‘at'ﬁ'u‘.)ﬂ @’ij’.‘at’n/zlk:tn((gu:z'_tjo:ﬁ}”c;gﬁ‘aﬁ}dbzh]

_‘Lyjlgo}gcat'lgu

_‘Lt-’tdlaf:l.k;‘%;lw”/. ‘6‘, %Lu;’fﬂ:f//lﬂf

. 15. Present Tense

In present tense, the verb shows the action is taking place in present tense.

Eg. .a\.J < (he/she comes); >4, < (he/she goes or he is going)
We get present tense in Persian by adding T after the ¢ iz
: ub/d/dlazl.k; Cy gs S
(@5 ol ALl Pl le(j gyl 3,’,—‘
P (o | P (| AP (o | (0P (| P (o [ (s oS
gl | ol | w2 f | celd | gl | cudh

sz‘LJmﬂu/rT U}?E/mﬂgjﬁ }’Z‘ijﬂh?v‘/ﬁ ‘al‘umﬁj uz‘L/mU/.,/u ‘Lguagu

.

T




- (Examples) Jge’
ceeilen el LBL s plll) :_5_-;{\50[.&9\ -MT@OMU\L‘
?LSJJ@l?J@ﬁ ~’ﬁ@(‘;‘}“oh-éuﬁ ~UJ@L;‘:~M49)JJ~‘O—°
C Exercise / e 2 :)
_é.o’.}dul)/uﬁdbztjé‘."’j 2oV e
& o~ O

Write declension (O"’ ; ) of infinitives o.«\,aT and .9, in present tense and translate

the same.
Translate in Urdu or English. -“é,?./"u:' d’{/ﬁ‘l;»/f -r
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Translate in Persian. -“é,?./"ut woe -
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. 16. Gender

Gender shows male or female of a person or no gender of any object. Indication of male is
called 'Masculine gender'; indication of female is called 'Feminine gender' and the object which
does not indicate any gender is called 'Neuter gender'.

Examples of Masculine gender: ) e pa e P g;,wu\

Examples of feminine gender: alga ¢ jals e yLS Ly« o.aL;W\

Examples of Neuter gender: o € sb« H)l;f /

The gender which indicates both, the masculine and feminine gender is called 'Common
gender', such as v 93 ¢ oA

To indicate a gender, we add suffix ;3 or s3Ls to the noun, such as P, ools e, P ;/iw,

osb&,}dré,asbd.;éetc. / /

Sometimes/ the WOI‘dS/ 5, and 4 j are also used to indicate gender, such as 108 s s Bty aJs
S R 09 o 2 e 0 e

In Persian, the infinitive does not change with the change of gender. For example.

(1) 3,9 — He/ She went.

2) Al O\.\x,w — Saadan came. (3) Al ag2y» — Nazeeha came.

C Exercise / e 2 :)
Write masculine gender of the following words. - "gd oy SJ:? d/ U¥ 1L J: 3l

‘_9.5[.) ¢ r‘,..}l.; Codm ¢ OJLAW‘ ¢ oJLeJ;’.& ¢ dlffL“ C S C JA\}.‘; ¢ 5l
-0J) ¢ obLo‘_SJA." ‘ J:_-LS ¢ 9, ¢ nla ¢ glsd g ¢ o.sLe)'; ¢ ﬁiz‘
Werite feminine gender of the following words. - cﬁd&?u’?d/uflﬁ J::’ -r
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Identify the gender of the following words. - é!?‘f JWJLUJ’L J:)’ .
c;Lo\:‘&Tc&wfﬁ%cﬁ\ﬁc;r:&;“cwpcfﬂ
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. 17. Figures of Speech

(1) Simile : A simile is a figure of speech that makes comparison, showing similarities between

two different things. A simile draws resemblance with the help of the words 'like' or 'as'. Eg.:
—cme) y3lgy et s 59,00 <!
Ll Ko szman J5 5LU oL szean i)

(2) Metaphor : Metaphor is a figure of speech in which a word or phrase is applied to an object
or action to which it is not literally applicable. A metaphor states that one thing is another thing.
Eg.
<l wlow s 3l gy <
S o oy e -
S (oS A o

(3) Hyperbole : Hyperbole is a poetic device or figure of speech which involves over-statement

or exaggeration of ideas for the sake of emphasis. Eg.
“AS o, OLK:;\J;J.;L; -
S b K N gy S e <t
35 gt ) ol 05t

(4) Allusion : Allusion is a figure of speech in which a brief and indirect reference is made to a

person, place, thing or idea of historical, cultural, literary or political significance. Eg.
o Lo gh g et dS g gim yps -
g} g5 059y i (S
SRS S R S I US BRI

oS st 1,5 oS Ol o
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